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A <Iebreczekii es vidéki „függetlenségi part“ közlönye.
Magjaién naponkint, péntek és vasárnap kivételével.

Hirdetési díj
Négy hasábos petit sorért 5 kr 
Nagyobb terjedelmű 9 téhhssör 
hirdetések alku szerint a 1 eg. 
oloeóbb árért vétetnek fel. 
Bélyegdíj minden különbelkta- 

tiaért 80 kr.

wNyiltérk-ben megjelenő kösle. 
mény minden petit sora 10 kr.

Hirdetések felvétetnek a kiadó 
hivatalban, KUTASI I. könyv­
nyomdájában, valamint ZTOmaa. 
MAN H. köev. irodájában is.

Név nélkül vagy bérmenteti énül 
beküldött kéziratok nem vétet- 

oek figyelembe.

Kéziratok Tliaxane* 
adatnak.

Éljen Mingrélia herczege!
(r. 0.) Keresztély papa, dán király, 

tisztelteti Európát és Bulgáriát, hogy mi­
után Dániában Shakespeare daczára, igen 
jó illat terjeng és nem bűzlik any- 
nyira semmi sem, mint jelenleg a politi­
kai viszonyok Bulgáriában ; hát azért nem 
küldheti el a fiát Bulgáriába fejedelemnek. 
De meg a bolgár küldöttség látogatására 
sincs szükség. Ne is tessék a jó bolgár 
uraknak híjában fáradozni: üljenek oda­
haza. És aztán a mostani dán királyfi sem 
olyan ostoba, mint a Shakespeare ideje- 
beli; Hamlet ur a felett töprengett, 
hogy mi volna okosabb: >Lenni, vagy 
nem lenni ?< Yaldemár ur már megtalálta 
a feleletet : jobb lenni, pedig a felsé­
ges czár — a sógor — haragjával lenni 
bolgár királlyá, az igazán szomorú létei 
volna !

A papa tehát nem ereszti Valdemár- 
kát Bulgáriába királyosdit és katonáséit 
játszani.

Derék, engedelmes pubika is lehet ez 
a ^aldemárka! Ha a papa nem engedi 
(pedig ő szépen kérte) hát nem megy a 
s 0 b r a n j e nevű bolgár nevelő-intézet 
fiaival játszani. Nem való az olyan da- 
ezos és kalandos lelkületű fiuk közé olyan 
derék ifjú, mint a minő Vaidemárka. Lám, 
a bolgár gyerekek nem engedelmeskednek 
olyan szépen Kaulbars-nevelő bácsinak, sőt 
oly vakmerők, hogy a regeusségből (tudj" j 
az ég mit jelent ez a szó ?) ki hagyták j 
lépni a czárnak is kedves Karaveluwut és I 
Zsivkovot választották be, a ki éppen olyan j 
konok, mint a többiek ! f

Hát ne is menjen bolgár fejedelem-, 
nek a dán Waldemárka. Ember kell ott a 
gátra, nem hátul gombolkozó gyerek.

De hát ki menjen a helyére ? \
Arra is megfelelt a Bulgáriáról oly í 

a t y a i 1 a g gondoskodó muszka czár. 
Atyailag, mert hiszen a gyermekeit felfalt 
Satumus is csak atya volt !

\an egy vad ország valahol a Kau­
kázus vidékén, Kis Ázsiában. 1804 óta 
már ez is Oroszországhoz tartozik. A neve

Mingrélia, ennek egykori kaczikájiból 
(vagy mi légyen ott a fejedelmek czime) 
a czár kegyessége kozák herczeget 
teremtett, a fia pedig ezredességig 
vitte a muszka hadseregben. Maszka ezre­
des pedig trónon ülve sem lehet egyéb, 
mint csak muszka ezredes. Hát mi termé­
szetesebb, mint hogy a czár most már ezt 
a v a d fejédelmet küldi Bulgáriát — 
megszelídíteni.

Tessék most már Bulgáriának és Eu­
rópának megösmerkedni a kis-ázsiai uralmi 
móddal is. Ott igen szépen uralkodnak ; 
az ázsiai ellenzéki szónokoknak egyszerűen 
levágják a fejőket. Még talán más ország 
is megirigyli Bulgáriától és választ magá­
nak királyok és fejedelmek helyett — ka- 
czikát, a kinek az uralkodói jelvénye lé- 

I szén egy kaucsuka. Mingrélia herczegeó 
, sem lészen egyéb; nem minden muszka 
■ tisztből válik Batteubergi Sándor !Ez lenne 

csak a »kedves testvér« az európai 
^ uralkodók körében !
í Mi pedig nézzük szépen, összetett ke- ■ 

zokkel, a mit a czár kifundált. Káluoki 
ur szerint Oroszország és bulgáriai képvi-! 
selője, K a u 1 b a r s tábornok még nem ' 

; követtek el olyas valamit a Balkán-félszi-; 
geten, a miért érdemes lenni c s . és kir. 
méregre gerjedni. Majd történnek később ^ 
ilyen dolgok is, akkor tűnik majd ki, hogy 

: ■»hány zsákkal telik« Ausztria és Magyar- 
, országon.
I Ha akkor — esetleg — el találnak 
késni, nos, ebből sem kerekednék valami 
szokatlan dolog. A hires chlurni köd is * 
az osztrák generálisok fejéből párolgóit elő, 
Solferius és Köuiggrütz pedig a hires »ha­
gyományos« szellemből következett. Van! 
még ködünk és »hagyományos szel­
lemünk« bő készletben ; ha kevés lenne 
éppen most gyarapítják a kormányok és 
delegácziók Budapesten.

Tartsa meg tehát Isten »az embe­
ri élet legszélső határáig« Kál- 

( noky.Bylandt-Rheidt, Tisza, Tnaffe és Kaul- 
j bars urakat, ráadásul pedig még a , 
mingróliai herczeget is!

A .DEBRECZEN. TARCZÁJA.

Késő virágok.
— Gáspár Imre versei. — 

Lépéseket hallok.
Lépéseket hallok az ablakom alatt, 
Végigfutja testem-lelkem egy gondolat.
Vén székünk gördítem a kandalló elé, 
Lelkem, sz;v<m repül a várva várt fele.
Szivem meg-megdobban, agyamba fut a vér 
Addig tart, a mig a lépés kapumig ér.
Azután a lépés hangzik odább, odább .
S én álmodlak, várlak és siratlak tovább !

Szivem búja alatt . , .
Szivem búja alatt meg örui készül,
Keresi a lehullt vezérlő csillagot . . .
Hogy elhatott ki tündér-fénye végkép,
A betleheminél is szebben ragyogott! 
Az elet oly sötét, gond sebzi vállam, 
Szeretetlens, zivem már verni sem kíván. .
— S remegő ajkam öufeledve szólal, 
ousogni kezdi szép gyermekkori imám !

Oh egyszerű szók, a melyekben Isten 
Maga beszél velem s vigaszt maga üzen 1 
Midón a gyermek nem sejthette azt mi 
Emészti most örök, kiolthatlan tűzön,
Oh akkor is édes volt elrebegnem,
Hogy összetette kis kezem szegény anyám
— Remegd ajkam őnfeledve szólal,
Susogni kezdi szép gyermekkori imám !

Tündér-király kincstára, ifjúság ! óh 
E kincsek el nem fogynak sohasem ! 
Szerelem, álmok és gyermek-barátság 
Elhagytak, siratom gyakran keservesen,
De pár szelíd szó még a múlt sugára,
S hajnal derűt mutat bús siri éjszakán , .
— Remegd ajkam önfeledve szólal,
Susogni kezdi szép gyermekkori imám 1

: — A magyar delegáezióban, a közös mi­
niszterei közül Káluoey es Bylandt Rheidt nem 
tudnak magyarul, dk tehát az albizottság! zárt 
üiesekoen természetesen németül teszik meg 
előterjesztéseiket s köunyeboség okáért a né­
metül tudó magyar delegátusok is németül 
beszelnek; jogún vau természetesen magyarul 
is tenni kérdéseset a közös miniszterekhez, 
de akkor azok nem felelhetnek közvetlenül s 
ez hosszasabbá tenné a tárgyalás. Nyilvános 
teljes ülésben már csak magyarul folyik a 
tárgyalás, s akkor a magyarul nem tudó mi­
niszter helyett az illető minisztérium osztály­
főnöke, vagy más magasabb rangú hivatalno­
ka beszél, igy Kálnoky helyett Szógyény 

t La3zló. — A közős pénzügyminiszter, Káliay 
i Benjamin, magyar ember lévén, természetesen 
, cj*alt “»gyárul beszél a magyar delegátusok 
ie‘ótt. Tisza Kálmán miniszter­
ié 1 n ő k a magyar delegácziónak a szabad- 
leiTU Párthoz tartozó tagjait és a kormány 

tagjait vasarnap estére teára hívta meg. Ez 
alkalommal a delegáczió tagjai megbeszéltek 

í * külügyi albizottság múlt ülésében a külügyi 
j helyzet megvitatásánál követendő eljárást. A 
f megbeszélésnél a közős minisztérium részéről 
í senki sem volt jelen.

= Belföldi hírek. A magjar sir. aliam- 
vasutas igazgatósága a közmunka- és közle- 

, kedesügyi miniszter intézkedése folytán Sze- 
i g*dre uJabb osztály mérnökséget helyezett át.
, — A király gróíAndrassy Gyulát 
hosszaOb kihallgatáson fo­
gadta.

■ — Bolgár ügyek. Á szófiai nemet íókon-
zul, Berlinné érkezett, nyilván, hogy Bismarck 
berczegnek jelentést tegyen. Újabban már nem 
tartják valószínűtlennek, hogy a birodalmi 
gy üies megnyíltakor a keleti bonyodalmak is 
szooa fognak kerülni; hihetőleg ezt maga a 

: Kormány 13 kívánna.
i Szu-Patervárott az újabb fairek szerint 
■Bozo Patrovicsot, a moatenegrói fe­
jedelem rokonát, emlegetik a bolgár trón je­
löltjeként. 1 * * * S * *

Miután K a u 1 b a r s tábornok a filip- 
popoliszi orosz konzul utján tudomást nyert 
arról, hogy az ostromállapot kővetkezteoen 
a profét felelős az orosz konzulátus egy ká­
rászának elfogadásáért, most azt követelte, 
hogy «dandár- és térparacsnok 
m 0 zd 111 assék el állásáról, továbbá, 
hogy példás megfenyitésben részerüljenek azok 
az alantas katonatisztek is, a kik az elfoga- 
tásuál segédkeztek.

Kauibars még azt is kívánta, hogy a 
helyőrség katonai tisztelgéseket 
teljesítsen az orosz lobogó előtt. A válasz

megadására a határidőt november 17-ig tüz-

Hir szerint, 
Szófiába. a miniszterek ma érkeztek

vr — A 8 uítán és Oroszország A T)ai,v
hanazónatörLkÖ,V9.tlteZÓ’ 6gy kissé különösnek 
A sfnLn 1“ , ',rj4k Konstantinápolybfl:
hálóiábín’ Jele,leg telíe3m Oroszország 
Hníííí V ! ,68 azon HöQdolkozik, hogy a 

unhias lokelett-szerződés mintájára véd- és 
dac «szövetséget kössön, , napokban abban a 
meglepetésben részesült, hogy Biiram aga 
fóeonuch, a ki bizalmi állást tölt be a szui- 
tannál t6bb előkelő török: nevében arra figyel­
meztette uralkodóját, hogy Törökország Per-
eívednráhaff?g jUtni’ mert Oroszország az

r -áss
Aziz sorsára tett, a ki orosz-barát érzelmei­
ért vesztette el trónját. A szultán tudvalevő-
Abduf8!0“ fé attÓ!í h,ogy ug> ne Járjon, mint 
Abdul Am es gondoskodott róla, hogy mind­
azok, a kik az akkori összeesküvésben ré-zt- 
vettek, ártalmatlanokká tétessenek, a főeu- 
nuch e kijelentése után a szultán annyira 
ílgyÓgyuJí « or°sz barátságból, hogy most már 
“ “ ,.“*'etleD> bogy az angolokkal fog tar- 
«i. küWataM ht az angolok a rubeleket is 

igyekeznek majd helyeitesiteni.
m. ndp^nrf alue fajta 8z6v«tséget a törökök
^ Tor«? JObibaa 8,Zeretlk és ha Aogba pénzt
ad, Törökország a legnagyobb fegyverkezések­
re haj ando Hogy a pénz ne vándoroljon a 
hivatalnokok zsebébe, annak az ang,| pénz­
ügyi felügyelők által lehetne legaiáoo reszten 
eiejec Tenni. Háború esetén különben katona
eieg lenne a Ba kán-félszigeten ; ott vanaak 
a roman, bolgár és szero nadseregek, melyek 
Ausztna-Magyarország vezérlete alatt har- 
czolnának ; az angolok pénzzel támogatnák 
a szövetségeseket és bajorjukkal a Darda- 
nellákat védenék meg. Az angol sajtó azon- 
oan, írja a Kóla. Ztg. nem eléggé hangsú­
lyozta Salisbury beszédének azt a részét 
melyben az angol érdekeket említette. Énből' 
magyarázható meg az a hir, hogy angolok 
Thazosz szigetét meg akarják szállni, hogy 
'gy megbénítsák az orosz flotta működési ké­
pességét.

Oly egyedül, oly czéltalan bolyongok, 
Egyedül s czéltalan egy életkor delén !
El van az élet vesztve, pazarolva,
Csak ez a bús ima száll a múltból felém !
Halálra Ítélt bús vigasztalást lel
Egy kis virág felett, egy kis madár dalán
— S remegő ajkam önfeledve szólal, 
Susogni kezdi szép gyermekkori imám 1

Üdvözlégy csöndes, szebb világi emlék, 
Minden szavad olyan hálásan fogadom!
S bár a múlásnak érzem szárnycsapásit — 
Magammal viszlek el szivemben, ajkamon ! 
Jer, visszaadlak annak, a hi küldött 
Utolsó vigaszul s jutalmamul talán
— Remegő ajkam öufeledve szólal,
Susogni kezdi s:ép gyermekkori imám !

Oleletlen, szeretetlen .. .

Ü,eletlen, szeretetlen,
Uh mily szörnyű végzet ez ! 
Gyűlöletre kész az a szív, 
Melyet ily átok sebez.

Szeretetlen — mégis élek,
— S nem kapott meg őrület, 
Mert szivem — bár nincs sze­

retve —
A sírig szeret, szeret I

Zaklatott szív.

Zaklatott szív, beteg lélek,
Minek is az ilyen élet ?

Bár mit teszek, bár mit mondok, 
Szivemet dúlják a gondok.

Ha nyomomban siker támad, 
Fölleget von rá a bánat.

Dicsőséggel nem törődöm 
Már s bőségben is tengődöm.

Akármilyen veszedelem,
\ agy szerencse — mindegy nekem.

Hogjha muakám jól elvégzem,
Ez egy napi temetésem.

Pedig hallom, nagyon gyakran : 
„Szorgos voltam, ebben, abban ...“

„Buzgóság ez .. .“ — igy sugdos­
sák .. .

Nem tunják, hogy — öngyil­
kosság..;!

Néha érzem . . .

Néha érzem, hogy e lantot 
Megérinti tündéri kéz,
És a búrok jaj-szavára 
Szivem, lelkem dalolni kész.

— Ausztrla-Magyarország hadereje a ti-
zeHkettedix órában, a minő tényleg, e czim 
alatt jelent meg Rerlinben, a Luchardt ezég 
kiadásában, egy katonai röpirat 
névtelen szerzőtől. Czáfolat ez a oemréeeiben 
napvilágot látott s nagy feltűnést keltett röp- 
íratra, mely a monarchia haderejéről a legki-

ÍN úgy cselekvők a mint beezéle 
Hellász egy bús dalnoka,
Es a világtól igy éldegélő 
Távol . . . ö maga s dala.
Es egy szép reggel tündéri asszony 
Látogatja meg Athént :
»K í 1 tőt k er es n é k, ki az Olympon 
Enekeme Istenként!“
S tódult elé a központi költő 
Mutatván reklámjait:
„Magunk vagyunk most az ember-öltő 
Bírva sípját, dobjait 1“

■ • • Intett a tündér, lángolt szemében 
A harag s uj útra kelt,
Mig feltalálta ót, a ki éppen 
Ihlett lanton énekelt.
Keblére zárta s szelíd mosolyyal 
Szóit: „Jer, megtalálom én,
Bár elhagyók és kürd a nyomom),
Ki — mint magam — égi lény 1“

Hajh, Utenaőm hó kezével 
Együtt, hamar tűnik tova,
Öcs a hangszer — nem adja a 
Regi hangot soha, soha 1

Hellén mese.

„Több vagyok — érzem, jobb vagyok -
érzem !

Oly versenyt kerülni jó,
A melyrül el van végezve régen,
Hogy Pán győz s nem Apolló.
Szép zöld homályát bird ós erdőnek,
Vén lombok hús árnya vár,
Csak a nagy égbolt tudjon felőled 
S versenytársad, kis madár.
Ott éldegélj és a sűrű árnyon 
Át ne törjön éneked,
Ellen s barát — mind híjába várjon,
Dalod legyen életed 1“

Színházi csevegés.
(,Favartné,‘‘ operette, — „Bálkirálynő,“ és „A 

czárnő foglya,“ vígjátékok,)
— Hogy tetszett magának a „Báiki- 

rályrő“ ?
—Mint általában a BerczikÁrpád darab­

jai tetszeni szoktak, ön is örömest nézte meg 
tőle asszonyom, a „Nézd meg az anyját, czi- 
müt. Van miodeaikben egy-két jól ellesett vo­
nás a magyar társadalmi életből és olyan elem 
is , a min ártatlan kedélyek nagyokat kaczag- 
hatnak. A Bérezik sok kedélyre valló darabjai 
úgy viszonyának a franczia házasság törési 
drámához, mint egy üvegcse illatszer egy pa­
laczk vitriolhoz. Bérezik mindig tud nevet­
tetni.

— A csárdás paródián is nagyokat lehet 
nevetni.

~ Hogy ne lehetne 1 Nevettem is rajta 
I Budapesten, a hol Nádai valami felséges játé- 
Ikot produkált. Egy a modern ifjúság táncza

r * v * $ $ i
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DEBBECZEN.
méletienebb nyíltsággal szólva, sötít színek- 6 tot, így szólván : „jobban szeretem 
kel ecsetete a létező viszonyokat s a hsdse-f g yászos helyzetben lévő egy- 
reg harczképtelenaégét igyekezett bebizonyítani. gházunkat, és a csekély jövedei- 

fy.+lL-T-j Smü tanári hivatalt hazámban,
HaUl VäHl ernien. lm int Hollandia virágzó szabad-

(Megh. 1786. nov. 16-án.) á « á* é s d u s g a z d a g t a n á r i í i z e-
B t 6 8 v t 1

Irta : ISayij Pál, főiskolai tanár, g Ez a nyilatkozat eléggé szépen jellemzi 
Ha & jeles elődökről megemlékezünk |Haíhvanit. 

magunkat is megtiszteljük áitata. A debre- g 
czeui főiskolának egykori hírneves tanára, ki lei a 
az ördöngösség üirébeu állott » áll|csészeti kathedrájáf, melyen aztán rendkívüli 
részben ma is a köznép előtt, Dr. H a t -| szorgalommal s kitűnő sikerrel 37 éven ke- 
vani István eppen 100 évvel ezelőtt,8resztül működött. Tanítványai kozzül többen 
1786, november 16-áa hunyt el. | országos hirii orvosokká s mérnökökké lettek.

Dante oiasz költő a maga „D i v i n a § Debreczenben volt ekkor a reáíiamereiek gyu-
pontja.

Mint ifjú tanár gyakran részt vett Deb-I 
reczen templomaiban az úrvacsora kiosztásá­
ban s kiadta „Az úri szent vacso­
rára megtanító könyvecské-j 
j é t“. Mint kitűnő orvoshoz messze vidékek-

Mongolfier testvérek a léghajóval, J o- > tőzve sétálni. A mesés gazdagságú T á n c z o
ung Tamás a fény uj elméletével, Hal­
lej a róla nevezett üstökös pályájának ki­
számításával, Hell Miksa a nap paraisxi 
savai, H e r s h e 1 egy uj bolygónak az Ura- 
nudrak feitaiáiásávai sat. Hathvani az európai 
tudósok nagy részét személyesen ismerte — 
vagy pedig 

ruscbenb
A hazába visszatérvén, 1749-ben foglalta [? zott physikáj* 1884-ben a debreczeui zsibvá- 
debreczeni főiskolában mértani és böl-|’sárban talá.látott meg. Ezen könyv negyedrét

' foliaus pergamentkötesbeu holiaucus nyelven 
B

Kovácsról, még ma is beszélgetik a kül- 
soron babonás emberek, hogy e gazdag c z i- 
v i B, pénzét az ördögtől nyerte s ezért vi­
szontszolgálat fejében éjfelenként az ördöggel 
tánczoini kellett neki.

Hitt-é Hatvani maga a tulviiági ielkek- 
levelezett vele. Leydenben a M o- (ben ? Bizonyára nem ; ezt róla mint komoly 
rock tanítványa volt, ináén ho | természettudósról feltenni sem lehet. A te -

Comediájában“ Vergil szelleme által 
kísérteti magát pokioa, purgatoriumou és 
menyországou Keresztül a prímum mo­
biléig; Goethe a német irodalom legkima­
gaslóbb alakja, Mephistopheles által vezérel­
teti Fausztot, Madách magy.r iró az
Ember tragoediájában“ Ádámot Iröl jártak. A gyógytarakra ő ügyelt fel s gyak-

Lucifer által kaiauzoitatja az ólet minden fá 
zi.-án át; Hatvanit a kires professort a monda 
szerint maga az Ördög segítette.

E rendkívüli emberről irt Arany János 
hazánk koszorús költője egy verses mondát, 
Jókai Mór „Magyar Faust“ czimen pró­
zában még többet. Szilágyi István szigeti ta­
nár az 1872-ik évi márcz. 31-ki számában a 
„Vasárnapi Újságnak“ a Hatvani-féle mondák 
szerzését, vagy legalább azoknak egybegyűjté­
sét Kazincz, Samuel hsjdukerüieti 
főorvosnak tulajdonítja, ki ezeket mint saty- 
rákat alkalmazta a babona ellen.

Megjelentek e mondák 1836-ban a „Do­
romb“ czimü ifjúsági kéziratbau, 1885-ben 
pedig Erdélyi István nyomatta ki 
Debreczenben.

Kimerítő életiratot a tudós protessorről j 
boldogult Révész Imre egyháztörténetirónk j 
közölt a „V a s á r u a p i U j s_á g“ 1871. j 
febr. 5-ki szamában. Mi csak kivonatosan 
zöljűk éietéböl a főbb mozzanatokat.

Hathvani István született 1718 ban

ran experimentált. Mint mérnök meghaiá- 
rozta Debreczen földrajzi fekvését 1757-ben. 
Mint c s i i I a g á s z az 1769-ki Ü-tökösről, 
az 1770-ki északi fényről szakértő értekezést 
irt külföldi folyóiratok számára, úgy, hogy ek­
kor angol, franczia, német, svájezi, hollandi 
sőt sz. petervári tudósok is ismerték Hatva­
ninak es a debreczeni főiskolának névé,.

Irt Hathvani agy terjedelmei müvet : „A 
fejedelmeknek a polgárok val­
lása és lelkiismerete feletijo- 
g á r ó 1“. Toldalékul ehez : „m i 1 y nagy 
hasznát lehet venni a bölcsé­
szeinek a theologia mezején“. — 
Tanítványai számára irt bölcsészeti röviü kézi 
könyvet, végre egy terjedelmes müvet : „a 
nagyváradi fürdőkről termé- 
! z e t tan i é s o r v o s i t ekinte t be n“. 
Ven még neki egy két kisebb bölcsészeti és 
teológiai müvecskéje, részint önállóan, résziül 

kö-1 külföldi folyóiratokban.
Hathvani idejében a protestánsoknak 

Ki-1 gyászos korszakuk volt az üldöztetések miait,
maszombaton, magyar nemes szüléktől. Ne-fazonban Il-ik József alatt kiadatott a türelmi 
mesi szarmazásara még külföldön jártában is | parancs. Ő nem talált nyugtot ekkor sem mert,

oda haza, a gym-1 hebonyolodott a lelkészek és világiak között 
pedig Losonczoa végezte, a debre-1 akkor kitört viszálkodásokba, melyeknek ke­

serű levét később a szomorú emlékű Sinay I tó té6e y stb. 
„ Mutiós itta meg. — 1781-ben keserűségében IH tvani mmt 

Baseibe. hol néhány evvel I lemondott Hathvani hivataláról, de ismét visz-1 vouaiou állott 
előbb kedvei tanára, a kitűnő Marőthy György I bzihivatott, míg 1786-ban 

tauult. Itt avattatott fel lelkészszés|végleg

büszke volt. Elemi iskoláit 
nás umot pedig Losonczou véj 
czeui föiskoiába íe.söbb lüdomáuyok uaiigatá- i 
sam 1738-ban jött. Tanulmányai folytatása vé j 
gett később kiment

is

van írva, czime „üeginsels der Na­
turkunde.“ iE voit az ő boszorkányos 
könyve, melyből tudományát meriiette. Mily 
réletien játéka a sorsnak, magboldogult Re- 

ívész Imre a Sinay Miklós egyháztörténetet 
'szintén a zsibvásárban fedezte fel kéziratban! 
Az is furcsa szeszélye a sorsnak, hogy mind­
ketten a péterfiai temetőben lettek eLemetve, 
Háthvani 1786-ban, Sinai, pedig miután tragé­
diáját lejátszotta, 1808-ban. Mindkettő sirjara 
ráiiietl az egyháztörténetiró megjegyzése: 
„tristes experti sunt vicissitu- 
u í n e s“ azaz : „szomorú viszontagságokat ál­
lottak ki.“

Hatvani síremléke úgy járt e század ek­
jén, mint sok más jeles emberé, kik Debreczen 
ben a szabad gondoiktdas elöhsrczosai voltak, 
úgy járt p. o. mint a Csokonaié, kinek nyug­
helyét mar 31 év múlva nem tudta bizonyosan 
senki. A Hathvani sirköve egy tekintélyes da­
rab homokkő ketté törve, btialazva, mint ko­
csin tő szegletkő 1883-ban lakhatott meg 
cső: kitolt állapotbaiy egy péterfiai ház nagy 
kapuja sarkán.

A főiskolai tanárkai birtokába jutott a 
kó, mely azt kijavítva az oratórium meiié ren­
delte e.üelyezui egy kis fűikébe, a nagy férfiú 
emlekéüi,

Azou eszközök, melyekkel Hathvani a múlt 
században kísérletezett, mellek nagy részé 
az 1802-ki tűzvész útin rommá lett, kijavítva 
„Hathvani ereklyék“ czimen óriztetuek a főis­
kolai physikai szertárban. Van köztük lég-szi­
vattyú, magdeburgi két félteke, a nagy rezes 
naivany, melyről arany János emlékezik : ha 
hozzá nyúlsz, megüt a menykő, varázslampa 
me vitek segélyével az ördöngös ember szelle­
meket idézett, vau sok lombik, retorta, olvasz- 

A maradványok elárulják, hogy 
természettudós is európai

mészetbuvár ördögöt nem iát soha, Luther a? 
ki tintatartóját az ördöghöz vágta Hathvani 
oiyau egyén voit, ki mint pap a kijelentésben, 
mint természettudós a termeszei rendében 
egyiránt tudta imádni Istent, de fanatikus nem 
volt soha.

Ma már 100 év után nagyon megoszlot­
tak a reális irányú tudományok, a müe*». 
tem, orvosi egyetem, gazdasági akadém &, r'eaj 
és kereskedelmi iskola közt. Ma már nem vi- 
heti a debreczeni főiskola azt a szerepet \
reális téren, mint Hathvani idejében._
Azonban mégis kivánatos volna, hogy, tekintve 
a világ haladását, egy kiscé nagyobb goud for- 
dittatnék a reális ismereteire, melyek nélkül 
ma már müveit egyén nem létezhet. — Miért 
nem tanittatik most ktiiöu a csillagaszat, vegy­
tan, földtan, emberélettan sat. ? hiszen van réa 
erő. — Nem kell a reálirányu embereket durva 
materiálismussal vádolni.

És most nyugodjál felháborgatott iagv 
szellem, ne bántsa nyugalmadat semmi! Emlé­
kedét hiven megőrizzük még tréfás dolgokban 
is, mert azokban is nagy ez-liemed kinyomatát 
látjuk; Őrizze meg emiekedet s kövesse példá­
dat különösen a íolyvást tanulni szerető nemes 
tanuló ifjúság!

JfcdLelyl Híreit.
Posta.,k mizériáinak váljon vége szakad 

a debreczeni dolgok, iránt oly közönyös

később pedig 1,48, ápni 9 én rendes orvé slcov. 16 án 68 évre terjedő földi pályájától is. 
tudorra, értekezvén ez alkalommal: „a I Hathvani családos éietet eit, két fia s két 
betegségeknek az a r c z b u 1 v a i ó j eanya élte ót túl. Fiai közül István, okúivá

''apja sorsán, pápistává lett, ez egyház kebeié-

mig 1786-uan búskomorságában | Tekint ve azt, hogy benne papi es doktori
6 megvált kathedrájátói, sót azon év | tudomány egyesült, oiyau lehetett a maga ko­

rában mmt egy hajdani mágu:

felismer éséró. .
Az orvosi tauiolyam a múlt századok fo­

lyamán, a tudomány fejletleusegéné, lógva 
sokkal rövidebb volt mint ma s igy nem lehet 
csodálni, hogy beune orvosi és ieikészi tiszt 
egyesülhetett.

Hathvani Baselben annyira kitűnt hegy 
ajánlottak őt tanárul a marburgi akadémiába. 
Öt azonban már ekkor meghívtak s debre- 
czeniek is és miuran hazáját s egyházát a ra­
jongásig szerette, ezek választását fogadta el 
t. i. a mértan és bölcsészeti tanszékét.

SvájczbOl Hollandiába utazott Hathvani, 
fóczélja lévén az ottani főiskolákat és tudós 
férfiakat megismerni. Itt ismét azon váratlan 
kitüntetés érte, hogy a legkitűnőbb férfiak ál­
tal a i e y d e n i akadémiába theoiogiaí ta­
nárul ajánltatott. Mar az illető fejedelem is 
elfogadta, de ő nem e rendkivüli szép »jánla-

ben talán többre btcsüiií az embert. Arcz- 
kepe, mint 36 éves egyenuek, a főiskolai könyv­
tárán vau. Könyvei között ül, oldalt haiáifó 
és biblia melyen kehely es kereszt lát­
ható.

Hogy Hithvanit mint tarmészeaudóst 
kellőleg méltányolhassuk, tudnunk keli, hogy 
az ő százada a XVIII-ik század a rationale 
bölcsészeinek s a termeszetiudomáiyok ébre­
désének s számos találmánynak korszaka volt 
és hogy ily korszak a maga embereinek szel­
lemi világában kitőrölhetieu nyomokat szokott 
bevésni. Ekkor lépett fel Kant uj világnéz­
ettéi, I r a n k 1 í n a villamosság elméletével 
s a villámhárítóval, WattJamesa góz-

Zi ahy ur (Taaziló) jelentéktelen' volt Tjeie- pádon'“vagy^Jny0 szinnadu^ d^k^8 8Zm" - (k° Hegyesi (Blscotl,J) Pedi8 kel-1elérhessem, nem választhattam más öltönyt Ha-
netbens általában nem színezte k, kellőin a $.k.te? rT" ™ ««. -kém : »/{se,netben s általában nem színezte ki kellőén a 
hozomány-statisztika e művelőjét. Az igaz. hogy 
Molnár László (Szabó Elemér) sem találta el 
szerepének ironikus hangjait és ezúttal sem 
volt melegebb, mint máskor.

Bedig láttam, hogy ön is mulatott és 
mégis lekritizá! mindenkit 1

— Muiattam azon a bevégzett és könyed 
játékon, a melyet produkáltak Láeziné (Natá­
lia), Békéssy Rózsa (Jozefin) és Vedrees (Be- 
lizar.) Már az ő kedvökert is megérdemelné a

gép tőkeletesitésével, P r i s 11 e y 
le Cavendish és La 
tan újraalkotásával

v o 1 s 81 
régi aichymia

S c h e e-
er a vegj-

romjain

„ s, ki a regi idő­
ben minden ludoinanyt felölelt, sőt szemfény 
vesztéssel is foglalkozott, ilyen lehetett Jfin­
nes es Jambresz, Mózes idejébeu a Farahó 
házánál. Ma már a munka felosztás elvénél 
fogva ily universalis tehetség nem létezhet.

A nép Hathvamt megbámulta az úrvacso­
rájánál, majd késnél kezében a műtő asztalnál 
mikor a szellemek almi (?) széttépett oiákot 
összerakta. Még jobban megbamuba őt kopott 
ruhában sebesen járkálva erdőn mezön 
mint b o t a n i k u s t keresve s gyögyfüve- 
ket. — Egykor Domokos a biró ráfogia, hogy 
az ördöngös prolesszor oly sebes n vágiatott 
az országúton, hogy az ó lovait észitvetienül 
V) elhagyta s elébb beert Böszörménybe mint 
ó. — Iiyea ráfog ások alapján Bzülemlettek a 
„Hathvani-mondá k“.

A nép a néhány evvel ezelőtt elhalt jog- 
,tanárt Kallós Lajost elátsozott pro- 

íe sornak nevezte, ki kényszerítve van miu 
deunap akár esik akár nem téli ruhaba felö

e, ha
nagyváradi posta-igazgató máihová^tétetik át ? 
Majd kitudód.k, mert a nagyváradi póstaigaz- 
gató nyugaimaztatása következteben Zube^Li- 
pot kir. lanacsoa, budapesti postaigazgató, mmt 
ertesüiünk, N gy váradra való áthelyezéséi kérte 
es e kérelme teijesitteiett is. Helyét Rasska Ká­
roly, kassai póstaigazgató fogja-Deleltem.

Eskuatsztki tárgyalás. A legunpi 
Síjtóperhez pótlólag Közöljük meg a kővetke­
zőiét. A vád és védbeszedek d. u- mondattak 

„ .el s este 5 órakor mondatott ki a bíróság 
s in- nelete. Magánvádlo képviselője, Dr Nagy 

Lajos ügyvéd, ki fiat i kora daczara legkíva- 
louo kriniiua.istaiuü köze küzdötte tel magat, 
gazdag érveléssel logikai ianezoiattai folyó’ 
beszedet mondott tele erdekebea, — mi" vi­
szont vádlottak képviselője, Dr. Bat o°n y i 
hamu tagadíutíau ügyességgel es figyeiemre 
me,tu eaesszolatsal vedte redenczeii. «— az 
fcSaüd szék, meiyuek einöké C s á k y Ger­
gely vo.t, kimindváu mindkét vádlottra a 
vetne s t, meg pedig Czeichuer Jontdre 
bec3Ul#isértesert, atyjára Czeichu er 
Herseti Lei b-re pedig cecsületsértéoért 
es ragalmazastrt, előbni 50 írt pénzbírságra 
utóbbi pedig 3 imvi fogságra és 200 írt 
pénzbírságra ítéltetett, — egyetemlegesen 
üőtelezteuek 150 frt tanudij, 80 Irt perköltség 
s 15 frt tolmácsai; megtérítésére. Vádlónak 
ügyvedje semmiség! panaszt jelentett be.

Kispreposti beiktatás. Szakszó Rezső 
debreczeni plébános aisprepostnaa ittem be­
iktatása a jovó vasaraap, azaz f. hó 21-6n 
történik. A beiktatási ünnepély reggeli 9 óra­
kor veszi kezdetét a helybeli r. kath. temp­
lomban. Délben a „Bika“ szálloda euermebeu 
diszebedet ád a km prépost. — A plébánia

hLv.l- ,.i , TD a k'8er,etez6et0 ur»k esi Voltak csinos uj díszletek, zene es karok (aI egyiptomi törzsnek g ermekt-e ? 
7, !l lillává. Lám, Edingtr Loua (Feodora) nőket leszámítva) szabatosak es vak publiKum* T ' ° 6 '
sílra1» <Petr0V) 8zere"|13’ mé8 Pedig telt biz a második elóadáson.

rec
* --------J •. (icuutj azcic-

peikben is érték ei oly szép hatást, mint szép 
ségeve. egy szép asszony. Rónai (Iván) es 
iszanto (Walofi) is jók voltak, ez utóbbi ügyes 
maszkjával, bar Szántót aiig lehet hallani,' oly 
gyönge az orgánuma. A vak leánya,

(Fanczia regény.) 
(9. közlemény.)

Látta Coraiie „Favari“-nét ?
„Baikirálynő,“ hogy "legközelebb"teThTzat tmg éTazt ^Tzím ?‘k;imaVsl UéZf:T|
lásson. Csaahogy nem ártana, ha a sok ujdou-f Nem nézh-ttem v»’eie ^tzt s^ná-a‘L *A C/lgíB)C30P°rt azonnal a tüzet igye 
sagot kellő előkészület után hoznák szn rel nekem edes barátom ^ referáljon | kezelt elfoglalni s a jámbor zarándokokat a
.JÄÄ SST* S» “ÄS rtszvétt.l , ,z«-

I esteien Vedres részletei, például f.eSt*.«ihl ‘cie,lcl1 gjorsa-aggal 
dala („Ajtatos arezot véve fel.

rendetlenül nyomsijak ; „Fromont és Risier“ 
szinlapjaról lemaradt a Fromont — Rónai ne­
ve, a tegnapelőtti szinlapról meg a Zilahi 
GjUiáé ! Ez éppen oly bosszantó, mint a tok 
pontatlanság — a beszélgetést nyomó tu:- 
haugos zene báijeleneteknél, eikesett" lövések, 
szerep nem tudások, ellentét a színpad beren­
dezés és a szöveg közt sat. — a meivek újab­
ban ugyancsak gyakoriak. De igaz f A „Bá1- 
kiraiyno-.yei egyszerre adták „A czárrő fog­
lyát is. Lgv-e szép volt Ágh Ilona ?

igen ! A darabot magát a színi 
tancdaban az operai növendékek drámai gya­
korlatainak kedvéért szedik elő a lomtárból 
Agb Ilona k. a.-nak (czárnő) pedig alkalmat 
nyújtott a darab arra, hogy megmutassa, mi-
assr6 magi és miiyeu szépen tu<i"

— Hát elég ez az üdvösségre ?
A színpadi üdvösségre bizony nem 

eieg. A k. a. nem tud még hanasulvóz-ii es .uel„,,r„ b«,«l„i. 1„ „„‘ZTg^tí 
Rendezzenek néma képleteket és sze- 

h,P, * tár"ulat szépségei ezekbei, di a 
»nVZ^Kbr-eCZvai 8zlDP*dot bátortalan kezdők 
6 épzojenek tekinti, az igen nagy tévedésben

V, —"™v -v''” ,C1- • •'). a Fatart,Hec o. es buzanue tnója es a katonák bor 
dala az elto felvonásban ; a másodikban Hec 
tor eneke („Susanne a nőm. . a vén asz-
BU^ek aiaMUÍt Fav<lrtn6 daie (iAz 6vek elre- 
? i r ' ’ 8 a harmadik levonásban egy 
dal 1 «várttól („Belefáradt már a poéta. “) 
és a tiroli kettős. p >

Hát az előadás maga ?
— E.hnger jóvolt(Suzame)kivéve olyankor 

a mikor magas nangot akar kivágni és e he- 
lyett egy szrvgörcsrc emlékeztető sikoltást ad 
,:j; izeket a jövőben el is engedjük néki. Más­
különben csinos voit és ügyes, őrley Fiúra 
czimszerep, éiénken játszott es routinnal haaz- 
náita hang-maradványait s az ál-vénaszony je­
lenetében aratott nagy hatást. Hadai (Favart)
Valentin (Hector) szépen énekeltek és játszot­
tak. V aleutmoan most is kikeli emelnünk azt — Miér 
a rendk.vüh gondot es lelkiismeretességet, hordja azt a zarándok bo~tor ?Ä£ Isanti»! k ,7 U"„6' -Y“ kW« aöroá-j

»a«Ky ^ront űaoie), Mol-J’ba kell mtnoem s hogy czélomat olcsó szerrel

s rajzon íe egy vastag zarándokot, kí faoyar- 
äeppei keresgeíeit üres tarisznyájában tápszer 
utat). —

Zorah, vállára tette kezét s mosilyával 
biztatta őt. Azonban nemcsak ő bámulta a nc- 
mad mavesz tehetséget.

A fiatal zarándok, kit már ismerünk, 
lassan közeledett a raj .ölő felé s barna kám 
zsája alól sziute papirt es rajzóit szede elő, 
könnyen megengedhető viszonttor.ásul a vaj­
dának ránezos, visszataszító arczát rajzolta le.

Alighogy Zorah a fiatal rujzoiót megpil- 
lantá munkálkodásában, azonnal Jakab füléhez 
hajlott és őt figyelmetessé tette versem társára 
Jakab egészen föl voit eza tai villanyozva s
kezét nyújtva e zarándoknak igy szólott : __
úgy látom ön is festés?.

Reményiem legalább, hogy egykor az
lehetek.

Miért viseli ön azt a kámzsát a miért

Jakab ravaszul mosolygóit.
— Ezex a koborgók, — szóit halkan 

védelmet njujtanak nekem; merthogy festési 
lehessen berniem s Rómába e.juthassak, meg 
kelte szokuöiü az atjbi háztói.

~ Taláu szigorú és igazságtaian voit 
atyja on iránt ?

— Mmt valamenyi atya, midőn gyer­
mekei nem akaratjok szerint cselekeszuek. — 
Atyám nemes ur es úgy vélekedik, hogv még 
a legkitűnőbb ítstész is foltot ejtene c aiádlá- 
jan. De hat me.ji* vidékről vaio ön atoitfl- 
zott zaianduk?

Lu Loiharinviából való vasívoií — 
vaiaszoic nz ifjú festész sóhajtva. A viruló 
LDtharmgia az én szulutö.dem, az a fö.d, mely 
oij bajom, hegyei, völgyei és erdősegeivel s 
melyet isten a festésznea kétségbeesesere te- 
rém tett. Hát ön áicziganj hová való ?

— bziutén Lothanagiaba, — válaszolt 
ezet szorítva. — Mi foiuiek vagyuuk, bará­

tom, Lothariugiabói származom, melyet mmt 
kis csavargó hagytam ei, melyet azonban a 
szép Italia nem fog vélem feledtetni.

— Helyesen, ez.mooram ; de mee nem 
mondtad meg nevede .
baj ár7?Cali°" Jakabüak »evesek. Hát téged

,krá„í7nG02lée<ChnJe a uevem, — válaszolt a 
“hí v’ fzlve^e«eu megölelve földijét, a nél-

~ T* derék fiiuk vagytok s meg vagyok 
róla győződve, rogy nagy mütész lesz leióie- 
u®,’, . P®rrler Ferencz, ki észrevétlenül 
koze.edett hozzájok. - Higyjetek jóslatomban 
mert én is festész akaiok lenni s szintén Ró­
mába igyekezem, dac-ára minden akadálynak 
és nehezseguek. E czimen, es nem mmt földi- 
tek, kérem baratságtokat, mert én burgundi 
vagyok Uh mennyiro szeretnetek kell nektek 
is a művészetet, hogy annyi nélkülözésnek

átadására pedig 
nos kanoLokuk 
lan által.

Honvéd-gyl 
honvéd-egylet vl 
lés tárgya az oj 
keraése volt, ha 
letek a felett, t] 
— a jelenlegi 
gos honved-gyüj 
ironved-egyiet 
jelenleg nem én] 
fionved-gy ülést 
vagy ma,us havi

* GrofTelei 
Ellenzék Írja —I 
iíjodva érkezetíj 
Kolozsvárra. Lelj 
vözietöket küldi

* Gjáezjelí 
Aibertne, s$ui. . 
meaei; Darvas 
iammt Ludauji 
ualommal tuü&tjd 
len draga jo anj 
Ludanyr Bay 
Urmós Kataimna 
szenvedés után 
kor történt gyas 
tetemei f. no 15- 
czeuben Bathjanj 
tartaedö gyász íq 
nak szadi.taini 
Órakor a hetv. 
csarodai csaladil 
tétetni. Debreczé 
raira 1

* Vásár. C ! 
országos vasarja 1 
dott, hogy neki j 
Kábának. — A 
intézte el.

* a vármeg]
nan választón 
állandó igazoló vl 
nökiete alatt mar
hazán. L

* Zasziosztl 
segejzo es terneP 
egylete e hó 14 I 
Az egyletnek edd 
szeuteieai ünnepm 
zöuség jelent mej 
zászló Csikee Fel 
tagok fáradozás^ 
folytan volt megs; 
senéi résztvette* 
egylet jólétéért < 
Gyula egylet orv 
megy, Mathuzsa! 
Iguacz aieluok ( ' 
es jólétéért“) V:J 
Farkas Ferencz, 1 
vendéglős, Moiuaz 
rössy Mihály, Koj 
zaszlószeuteieet -j 
számos sikerűn ij

* A felo.vas 
vasöesteiyen Dr.l 
vassa „A spiritlzj 
Kérjük a n. e. ad 
só .ráüli tekinted 
par perczczel öt | 
jelenni. Beiepti je 
gjógyszertáraoau ] 
is beiratkozhaiL

* Esküvő, d

nyomor e» megaidl 
magatokat. De egf 
hogy mi csügeuet 
jutunk. Tv. C a.. 1 
talauUi hagytad el 
bar honn oly r0zi| 
jövő, — s te táv. 
nyok szárnya a,a; 
utón vándorolj kil 
lee Ciande, aiaveí 
goru szabáíyainat 
iöztsek által, rc„ l 
nyerhetni. Éu is I 
jutott atyama; I 
lettem, hogy Rom| 
nyáján küzuUuk, 
sudd s.kert ar«| 
sak ? —

A két íiatai 
aziviisegétói mt^ni 

— Vajha nlil 
nánk, mig Rúmatí 

Ez volt mina 
— Istenemrj 

— sajátságos, a< 
szex teremnek 

Mig a irata I 
kozásnak örvenael 
kürtnek hangját 
rövid időköz aia ti 

A vajda Árut' 
gokra s kérdő teil 
azonban a eegé.y: 
nyös maradt.

— Az bízón)! 
adasa volt, — szól 
hoz, ki meiiette aí 
egyiptomi hét csaj 
Vagyok képes a hl 
neki segéivere síel 
mára. en nem vag| 
a tüzet Miji 1

— Azok biz< 
görgeteg oda szór] 
vai megöieivöa az



/ / 
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ni. A mesés gazdagságú T á n c z o » 
I, még ma is beszélgetik a kül- 

emberek, bogy e gazdag c z i- 
: ördögtől nyerte s ezért Vj_ 

:?;ebf; éjié,énként az ördöggé 
;eilett néni.
i Hatvani maga a tu.világi lelkek- 
ínyára nem ; ezt róla mint komoly 

' s.,,1 feltenni sem lehet, a te .
• :ógöt nem iát soha, Luther a?

ghíz vagta Hatkvanj 
. ki mint pap a kijelentésben

• uü - a természet rendében
i Istent, de fanatikus nem

nár lüO év után nagyon megoszlot- 
irányú tudományok, a mü*ny8. 

f t vetem, gazdasági akadém a, reál 
ii iskola közt. Ma már nem yf. 

le'ireczeni főiskola azt a szerepet a
li, mint H a t h v a n i idejében__
pegis kívánatos volna, hogy, tekintve 
Urasat, egy kis -e nagyobb gond for- 
L reális ismereteire, melyek nélkül 
lúvelt egyén nem létezhet. — Miért 
lank most külön a csillagászat, vegy­
in, emberelettan sat. 't hiszen van reá 
lm keli a reáiirányu embereket durva 
liussai vádolni.
lost nyugodjál felbái orgatott nagy 

bántja nyugalmadat semmi! Emié­
in megőrizzük még tréfás dolgokban 
lókban is nagy ez dl síned kinyomatát 
|ze meg emiekedet s kövesse példá­
sén a folyvást tanulni szerető nemes

Helyi iiü'eit, ""
Ita.k mizériáinak váljon vége szakad 
■; eczeni dulgi.iK iránt oly közönyös 

-sta-igazgató máshová tétetik át ? 
1,1 a. mert a nagyváradi póstaigaz- 

atása következtében Zobel Li- 
- budapesti postaigazgató, mint 

gy váradra való áthelyezését kérte 
■ itsütetett is. Helyét Rasska Ká- 
'laigazg^tó fogja-Oetölteni. 

ik i -t'Z-.ki tiigyalas. A tegnapi 
i g aezőijuk meg a követke- 
védb-jszedek d. ív mondattak 
r mondatott ki a bíróság 

; kepv.seiöji, Dr Nagy 
f kiia daczara legkiva- 

■mk «öze küzdötte lel magat,
• giüai ianczolattal folyó’

1 te.e erdekebea, — míg vi­
li ak képviselője, Dr. Bakony i 

ügyisséggel 6s figyelemre 
•>al védte redenczeii. — az 
>nek elnöke Csáky G e r- 

iiidvan mindkét vádlottra a 
I :ieg pedig Czeichner Jontdre 
r'®; > atyjára Czeicha er 

J " ‘ : “r- Pidig cecsületsértésért 
I elöoa 5ü irt pénzbírságra 

hivi fogságra és 200 írt 
Keltetett, — egyetemlegesen 

► f óO írt taundij, 80 irt perköltség 
Imacsdíj megtérítésére. Vádlottak 
Immisegi panaszt jelentett be. 
Jr-posti beiktatás. Szakszó Rezső 
Idsbanjs ai-prepostnaá itteni be­
lövő vasárnap, azaz f. hó 21-en 
1r eiatatasi ünnepély reggeli 9 ora- 
fczdetét a helybeli r. kath. temp­
le11 a „Bika“ szálloda éttermében 

a s s prépost. — A plébánia

vaiisztüattam más öltönyt. Ha 
ondja meg nekem : on is ez 
d> g. ermekt-e ? 
szui mosolygóit, 
koborgók, — szóit halkan 
ak ‘-eheiii : mert hogy festési 
8 kómába e.jutűassak, meg 
*tyd háztól.

Z16°ru és igazságtalan volt

ímenyi atya, midőu gjer- 
jok szerint cselekesznek. — 

agy veiekedik, hogy még 
1 13 b itót ejtene c aládfá- 
vidékról vaio ön átoitö-

viruló
mely

válaszolt 
bará- 
mint 

azonban a

nem

ampából való vagyok 
festesz sóhajtva. A 

1 szulotö.dem, az a fö.d, m 
voi.-ei és erdőségeivel s 

stészLer ketségbeesesere te- 
áiezigauy hová való ° 

Lothanngiaba, —
Mi földiek vagyunk, 

r -*u - • származom, ine.yet 
agy tam ei, melyet a 
1 tüg vélem íekd.etui. 
cü, cziUibüram ; de meg 

aevede .
fótiak aeveznek. Hit téged

nie a nevem, — válaszolt a 
u megölelve földijét, • nél- 
’ sma környezetének gúnyos

I ait v*gJtok s meg vagyok 
nagy művész lesz leióle- 

trrier í ereuez, ki észrevétlenül 
pjok. — Higyjetek jóslatomban 
f3Z axa;ok lenni s szintén Ró- 
I. da. ára minden akadálynak 

E -'imen, és nem mint földi- 
i -agtokat, mert én burgundi 

-wr" szeretnetek kell nektek 
hogy annyi nélkülözésnek

átadására pedig br. Brémer Pál és Zeiey Já­
nos kanonokok küldettek ki a váradi kápta­
lan által.

Honvéd-gyűlés. A debreczeni 1848—49-ki 
honvéd-egylet vasárnap gyüléot tartott. A gyű­
lés tárgy a az országos honvéd-egyletnek az a 
kérdésé volt, hogy nyilatkozzanak a videai ügy­
ietek a felett, vaiyon kívánatosnak tartják e 
— a jelenlegi járványos időben — az orsza 
gos honved-gyüiés megtartását. A debreczeni 
honved-egyiet csatlakozott azon nézethez, nogy 
jelenleg nem óhajtja megtartatni az országos 
honved-gyülest hanem az 1887-ik év április 
vagy május havára kívánja azt halasztatm.

* GrofTelekySándor ezredes — mint az 
Ellenzék Írja — frissen, jó egészséggel, meg- 
itjodva érkezett, közel egy évi távoliét után 
Kolozsvárra. Debreczeni barátai es tisztelői üd­
vözletüket küldik itt mulatása után.

* Gyászjelentés, özv. Nagyréti Darvas 
Albertne, szui. Ludanyi Bay Erzsébet, és gyér 
mezei; Darvas Béla és Darvas Gabriella, va­
lamint Ludányi Buy Ilona, a legmélyebb fáj­
dalommal tudatjak forrón szeretett felejthetec 
len drága jó anyjuk, illetőleg nagyanyjue Özv. 
Ludanyi BayGáborné szül. Csicseri 
Ormós Katalinnak, élte 69-dik evében hosszas 
szenvedés utáe nov. hó 13-áu esti fél 9 óra­
kor történt gyászos kimuitát. A boldogult hült 
tetemei f. hó 15-én d. e. 10 orakor Debre­
cenben Bathyány utczo 3559. sz. a háznál 
tartaadó gyász ima után, Beregmegyebe fog­
nak szallictatni és lot. hó 18-áu d. u. 3 
órakor a helv. hiiv. szertaitása szerint a 
csarodai családi sírboltba örök nyugalomra 
tétetni. Dabreczen, 1886. nov. 15. Áidas po­
raira 1

Vásár. C 8 e g e községnek eddig is két 
országos vásárja volt; most azonban folyamo­
dott, hogy neki is négy vásárja legyen, mint 
Kábának. — A miniszter a kérvényt kedvezően 
intézte el.

* A vármegyéről Hajduvármegyének újon­
nan választott biz. tagjai igazolása végett az 
állandó igazoló vá.asztmany K a r a p Mór el­
nöklete alatt ma d. u. ülést tartott a megye­
házán.

* Zasziószentéles. Az áltsmnos munkás 
segéyzo és temetkezési egylet debreczeui fiók 
egylete e hó 14-én szentelte lel uj zászlaját. | 
Az egyletnek eddig 400 tagja vau s a zaszló- 
szenteléai unuepeiyen mintegy 130 főnyi kö­
zönség jelent meg az egylet helyiségeben. A 
zaszio Csikes Ferencz einök és a választmányi 
tagok fáradozása, a tagok áldozatkészségé 
folytán volt megszerezhető. A szegek heveié- 
Bénél résztvettea Csikes Eerencz elnök („Az 
egylet jólétéért es virágzásáért), Dr. Legauyi 
Gyula egylet orvos („a ki ezen lobogó alatt 
megy, Mathuzsálem korát érje ei.“) Yeisz 
Iguacz aleluők („a munkás osztály virágzása 
es jólétéért“) Vib rál János, Szilágyi Karoly, 
Farkas Ferencz, Aszalós Lajos, Czeh József 
vendéglős, Molnár Audrc, Nicht József, Gyó- 
rössy Mibáiy, Kovács József, Takács István. A 
zaszlószeutelést közvac.oxa követte, melyben 
számos sikerült feiköszöntó mondatott.

* A felo.vaiókőrból. A kór holnapi feloi- 
vasóestelyén Dr. Hala,:* Sándor tanár ur felöl 
vassa „A Spiritismus“ czimü értekezését. — 
Kérjük a u. é. közönséget, hogy igy a feloiva 
só iránti tekintetből, mint a saját érdekében 
pár perczczel öt óra előtt szíveskedjék meg­
jelenni. Belépti jegyek nem tagoknak Göltl ur 
gyógyszertárában adatnak ki. Ugyanott tagokul 
is beiratkozhatni.

* Esküvő. Br. Wangenheim Celesta, ur-

AluzsaU

D E B B E
1 S’Lt,G."eT-.M1 ötíTVr,',‘ a, “Se®leti ““'•unokb.a szokásos slár-
na* tegnap eskuuöct omk hüse6et Lónjay, sitasokat, a müvirágkeszuést tanult leánvnk

;Sándor országgyűlési képviselő. Az esaetes nuk « aika.mat nyújt masfe öl hogy mlaokít 
.mnitan a vőlegény reiormátus ; két helyen j ead,gi tanulmányaikban erósRsék miídiníabí 
: ör ént: a rel. nagytemplomban, hol az eske-j művészibbé tévén azt, a mi náTok eddig 
test fi Révész Bá.iut püspök ur vegezte és a|termé.zeiesen, puszta gyakorlati munka ithe- 
kathoiikus temp.omban Ft. Szakszó Rezsó km-1 tett. Részietekről még nem szíhatunk de 
prépost Az esküvőn jelen voltak Br Peréuyig előre fölhívjuk a nagyérdemű közönség Lei- 
Peter beregmegyei főispán Lónyay J. marnia-1 met a szép, es a m, igen fontos dolog ke­
ros loispan. A jelen voltak legnagyobb részé fe-E vesbe kerüiő mu atságou g’
nyes üiszmagyarba volt öltözve. Az ifjú pari * Rövid hírek. D.-. Kerekes Linót 
a délutáni vonattal utazott ei varosunkból. hosszabb betegéből felgyógyulva, működését

Jogászbal. A helybeli jogakadémia pof 
gárai segeiy-egyietuk javara 1887. évi január 
hó 15-én tanczmulatsagot rendeznek, meiyre 
házi asszonyul Gróf Degenfeld József né SD- 
lassy Irma Öméltóságát sikerült a rendező­
ségnek megnyerni, s igy mondanunk sem kell, 
hogy a bal sikere ezauai is biztosítva vou. A 
bizottság kővetkező : Ernők Dumahidy Victor, 
alelnöki Falussy Árpád, Solymossy István; 
pénztáruok : O.chváry Zoitau ; ellenőr : Gróf 
Csáky Adorján ; jegyző : Újhelyi Viikay Sán­
dor ; b. bizottsági tagok: Banyai István, 
Becker Miklós, ifjabb Bernáth Iuváu, 
B.e r n á t h Lajos Bertalan Zoltán, 
Gróf Dégeníeld Imié, Eötvös Robert, Báró 
Fejérvary Imre, Gyertyánfly Jenő, Hóivá h 
Endre, I osvay Bannt, Kcuezy Dezső, Krasz 
nay Sándor, Leitgeb Imre, Máj zik Victor, 
Márton Kálmán, Nemes Zoltán, Szőke Ödöu, 
Deutsch Konrad, Tóth Aurel, Ujvá y Ödöu.

összezúzta magat. a dohánygyár 
építésénél tegnap d. u. 3—4 óra közt ujabo 
baleset történt. Bokor Lajos 14 eves mun­
kás liu ugyanis, kiNyilUáCza 3083 sz. a. 
lakos, a tetórói lezuhant s azonnal szörnvet 
halt. A vizsgálat kiderítette, bogy jeieuíeg

újólag megkezdte. H a j"d u" megye i g a 
zolo választmánya ma ülést tartott 
melynek azonban nem volt sok elintézni való­
ja, mert csupán B.-Ujvárosról érkeztek be a 
választások ellen fellebbezések. Felolvas- 
á s. Zilahy Gyulát, sziutársulatunk kedvelt tag 
ját, a kereskedő ifjak önképzö egylete felszól­
ította, hoogy az egyletben felolvasást tartson, 
a mit Zilahy Gyula meg is Ígért. — 
léves hir. A „Debr. Ellenőr* tévesen irta, 
hogy vasárnap az ispotáiyi templomban nt. 
Könyves Tóth Mihály ur prédikált, — mert 
ott ez alkalommal is nt. Könyves Tóth Kálmán 
ur végezte az istaui tiszteletet.

* Színházi hírek. Tegnap este „Felhő 
Kiári,“ liátkay László népszínműve, ismét telt 
ház előtt került színre. E darab — úgy lát­
szik — mindig megtartja nálunk vonzerejét. 
Az előadás is folyton javul. Rónaszékinek sok 
kitűnő alakítását láttuk már színpadunkon, de 
bátran kimondhatjuk, hogy a „Fe.hó Klári“ 
Csik Istókja volt eddigelé c legtermészetesebb, 
a legpompásabb alakítása. — Örömmel kons­
tatáljuk, hogy tegnap este már K. Rostagni 
íren (Viola Éva) is veszített merevségéből s 
több drámai erővel játszott. Két ízben is tap

nem az építésnél előfordult mulasztás hanem I soitak. „Violádnak vasárnapi előadása alatt 
az íiletonex sajat vigyazatlansaga idézte elő > a rendezésnél több illuzio-zavaró hiba történt 
a !]í ?S(eiet' ,Ó8SzeronC3olt holttest be- f — igy például a puska nem sült el annak ide- 
szállitatou a kórházba. tjében, — a kunyhó a függöny legördüíesekor

■ ja Népesedés. Nov. nó 7-tól nov. hó 13-ig s gyűlt ki s két felvonáson Keresztül égett — a
terjedő heten született varosunkban : 1. R e-; sir, melyről az mondatik, hogy eppeu akkor
í o r m a t u s : tó. vény es 9 fiú, 17 leány, —| bautoltaiott be már cziprussal volt 
tör vény teieu 2 hu, — együtt—28. Egy tieaelt | borítva — stb. J u t a 1 o m-j á t é k irt: 
13 par. II. E v a n g e 1 i a u s—ü. 111. R o- ? Vcdress Gyulának, társu atunk ezen egvikleg- 
™ a J R a t B o 1 i R u s : törvényes 1 leauy. — | tehetségesebb tagjának, közelebb lesz "a juta- 
IV. zsidó : törvényes 3 bú. Együekeit 1 f iom-játéka, a midőn is Szász Geró „Roland
par. Eiveszülöttek összes szama : 32, — me jasszoj“ czimü tragoediája kerül színre. _
tyet ha ös-zevetünk az elhaltak szamavsi (41),II a 1 m a i n e, közönségünk osztatlan ked- 
— az^apidás_.9. | vencze, a mint már irtuk a „Koldusdiák“ czT

n.-jdu Uorofl város ügye végre-vam- | operettet választotta jutalomjaiékául. V e n-
nára eldől. H.-Dorog ugyanis azt kereimezte, idégszereples. Örley Flóra, társulatunk
hogy rendezett tanácsú varosból nagy koz-|tgyik primadonnája, a jövő hó elejóvel  
segge alakulhasson át. E kérelemnek a f hossz&bu időtartamra — Szegedre megy ven- 
miuiszteaum helyt adott. A .egközelebbi | dogszerepemi. Igazgatónk ebbe annyival in 
megy ei közgyűlés lesz hivatva ezen ügyben íkabb beleegyezett, mert a közelebbi ujdonsá- 
vegleg^eseu íatezkedm. t goaban Halmaiuénak lesz főszerepe. — D e b-

Jotekony noegylet. Tegnapelőtt, vasár {reczen es Nagyvárad. A nagyváradi

I — Az orsz képzőm, társulat most fo- 
>. iyó s a király által megnyitott 25 éves jubi- 
I leumi kiállítása alkalmából felemlítjük, hogy 
• a társulat ma már több mint 1200 tagot 

számlál, tagjai számára értékes műtárgyakat 
vásárolhat — évenkint mintegy 10,000 forint­
ért — a sorsolás czéljaira, mülapjaiban a leg­
kiválóbb magyar festményeket — legutóbb 
Munkácsy, Liczenmayer, Benczúr, srb. müveit 
— maradandó becsű metszetekben sokszoro­
síthatja, szóval ma már azon helyzetben van, 
hogy oly előnyöket nyújthat a művészeknek 
és közönségnek, mint kevés más hasonezélu 
ntézmény. Meg vagyunk győződve róla, hogy 
a társulat negyi dszázados működésének ezen 
örömteljes befejezése csak kezdetét képezi 
azon fényes és közművelődésünk érdekébeo 
nagy jelentőségű sikereknek, melyekkel a tár­
sulat által ragyra fejlesztett magvar művészet 
a jövőben kecsegtet. A kiállítás egyik érde­
kességét fogják képezni Zichy Mihálynak 
„Az Emb r tragédiája“ hoz festett képei.

— A Petófi-társaság rendes havi felol- 
vasó-ülésenek első felolvasója Margitay Dezső 
volt, ki felolvasott egy elbeszélést „Izé bará­
tunk“ czimmel. Utána Torkos László olvasott 
fel bét költeményt. Fanghné Gyújtó Izabella 
rajzát, melynek czime Szegény Janka, Komó- 
csy József olvasta fel és sok tapsot aratott 
vele, Ábrányi Emil Paiágyi Lajos vendégnek 
„Komoly az élet“ czimü köitemé yét.

Adeésiszlnhiz ünnepien 
megnyitása szombaton este folyt le s ezúttal 
Kiss József prologját szavalta el Hartman S. 
k. a. A megnyitó Móadást 14-én és 15-én is­
mételtek.

Uj darabok. Négy kis vígjáték került 
gzinre nov. 12-én a nemzeti színházban :„Érdek 
nélkül“ — Hetényi Bélától, — ,,A telefon“ 
Kaposi Bélától, — , Virágfakadás“, Muray 
Károlytól, — „Kristóftér 78“ — b. Bánffy 
Györgytől. Legtöbb sikert aratott a Muray 
Károlyé. F. hó 13 án a népszínházban „A 
dezentor“ ez. népies látványosság adatott Rá­
kosi Viktortól, mely tetszést aratott.

nyomor 6a megaláztatásnak kitenni eltökéltétek 
magatokat. De egy titkos szózat sugilja nekem 
hogy mi csügedetlenek leszünk s czelunkhoz 
jutunk. Te, Callot Jakab, mint fiatal fiú gond­
talanul hagytad el előkelő szüleid házát, ha­
bár honn oly rőzsásiak mutatkozott előtted a 
jövő, — s te táVvZál hazulról, hogy a czigá- 
nyofc szárnya alatt élj, s küzdelemteljes nehéz 
utón vándorolj kitűzött czélod fe.é ! és te Ge­
lee Ciai.de, aláveted magadat a zarándokok szi­
gorú szabályainak, kik terhes böjtök s nélkü­
lözések által, remélik bűneiknek bocsánatát el­
nyerhetni. Én is barátim, oda hagytam tönkre- 
jutott atyamat, s e világ tálán koldus vezetője 
lettem, hogy Rómába eljuthassak. Mi mind­
nyájan küzdünk, ne külözüik most, hogy ké­
sőbb sikert arathassunk. Nemde baiiár- 
sak ? —

A két fiatal festő a burgundinak nyilt- 
szivüségétöi meghatva, kezet nyújtott.

— Vajha mindnyájan együtt maradhat­
nánk, mig Rómába eljuthatunk !

Ez volt mind a háromnak a gondolata.
;— Istenemre ! — szólt Jakab vidáman, 

sajátságos, de igaz, hogy az Alpokon festé­
szete teremnek.

Mig a fiatal emberek a kölcsönös talál­
kozásnak örvendeztek, egy éles hangú érce­
it ültnek hangját lehete hallani, mely háromszor 
rövid időköz alatt ismétlődött.

A vajda Armas őssz erázkódott e han­
gokra 8 kérdő tekintetet vetett bandájára, mely 
azonban a segélyt kérő kürthangokra közö­
nyös maradt.

— Az bizonyosan Gorju uramnak a jel­
adása volt, — szólt a vajda egy vén banyá­
hoz, ki mellette a tűznél melegedett. — Az 
egyiptomi hét csapásra esküszöm, hogy nem 
vagyok képes a hógőrgetegen áthatolni, hogy 
neki segélyére siessek. Belzebub legyen oltal­
mára. én nem vagyok képes ! Fújjad csak azt 
a tüzet Miji 1

— Azok bizonyosan utasok, kiket a hó- 
görgéteg oda szorított, — szólt Zorah karjá­
val megölelvén az ifjú nyakát. — Imádkoz-

nap délután, számos tag jeleméteuen, nösgy- 
lau választmányi gyűlés tartatott, az ernök 
Veresné tizathmary Terézia úrnő lakásán. A 
gyülésueK két fontosabb tárgya volt, t. i. a 
szegényeit segélyezése ás a teieu tartandó bát 
módozatainak megbeszélése. November és decz 
ember hónapokra 18 szegényne* 78 frt utal­
ványozta tou ki. Kimondatott, hogy jótő évi 
január hó 8-áu nóegyieti bál fog tariatni „vi­
rágból* czimau, melyen a részvevő nők virag- 
costume-be öltözve, a virágdíszt a müviragke- 
szitési tanfolyam nőveudeaei készítik az e 
térén kivaió jó ízléssel és szakértelemmel oiró 
tanítónőjük vezetése alatt. Valami egeszeu uj 
és kedves mulatságot terveznek ezzel a nó- 
egylet hölgyei, mely midőn egyrészről a részt­
vevőknek kevésbe kerül, kizárva ez alkalom-

zuuk értöa istenhez, ha már egyébként segé­
lyükre nem lehetünk.

— Ugyan miért ne segi betnénk nekik ? 
szóit tűzzel Callot Jakab. — Valószínűleg 

nem erte őket a hóomiatag. A helyett, hogy 
félénk nyálakhoz basanlóul itt kuczorogjuak, 
inkább siessünk megmentésükre. Takarítsuk 
el a nyílástól a havat s ne fújták legyen 
hiába a szerencsétlenek a segélyért kiáltó 
jelt.

— Mi szövetkezünk hozzád, — szólt 
azonnal a márite két íestész.

Hohó, Jekab, te itt maradsz, és önök 
is szólt a vajda. Te Jakab eugedelmessíg- 
gel tartozol nekem, mint a ki táplállak és grn- 
dot viselek rád s ha szót nem fogadsz, majd 
megizleltetem veled korbácsomat.

Micsoda ? Hát nem lenne nekem jogom 
eleiemet kcezkára tenni — válaszolt Jakab 
ingerülten, in.dón e megalázó fenyegetést 
hallá.

~~ Azt tehetcéd ugyan, de szélességid 
midnyájunkat vaszeiybe ejthetne, mert e hotö- 
megnek megmozgatást által még nagyobb 
görgeteg indulhatna msg, mely mindnyájunkat 
betemetne.

Ezt mondva erős karjával visszatolfa az 
ifjút, hogy megmutassa neki, hogy minden ki 
szökési kísérlet sikertelen lenne'

— Miután en nem vagyok az egyiptomi 
király alattva.ója, — válaszolt Claude nyugod­
tan, majd elvégzem én azt mit neked nem sza­
bad, bajtárs; nemes szándékoda én hajtom 
végre.

— VadaretroSatanasl— kiálta 
fői a zarándokok feje ;— ugyan ki adta neked 
azt a szerencsétlen eszmét ? Azt parancsolom 
hogy helyeden maradj ; különb ;n száműzünk 
társaságunkból. Térdelj le egyik zugba és kö­
nyörögj, hogy hárítson el isten minden veszélyt 
fejünkről.

Folyt. köv.

polgárme tér átiratot intézett városunk pol 
gármesteiéhez, melyben tudatja, hogy Nagyvá­
rad közgyűlése a jövő évre is Krecsáuymak 
adja ki a nyári színkört, — igy a debreczeni 
es nagyváradi színészet egyesüléséből egyelőre 
nem lesz semmi!

* A külsőségről. A látóképi és a horto­
bágyi csapszekek tetejét megigazították, — az 
állasok azonban olyan állapotban vannak, hogy 
bármely pülanatnau ősszedőléssel fenyegetik 
a bennük megszállókat. — Az oh a ti pusz­
tán, hol 500 tanyvi lakos 61, oly tultdmőtt- 
ség vau, hogy egy szójában 19-en is laknak, 
a mi kétszeresen veszélyes ilyen járványos 
időben. Felhivjua rá a rendőrség figyelmét.

* Állatkínzás. A peezérek a legnagyobb 
kegyetlenséggel járnak el a kóbor kutyák ösz- 
szefogdosásában. Annyira elkinozzák a zsineg­
gel a szegény ebeket, hogy humánusabb lenne, 
ha egyszerűen agyonütnek őket. Á hatvan és 
piacz-utczán megbotránkozással nézte e bar­
bár műveletet a közönség, mig a rendőrség 
rá se hederitett. Állat-védegy let! mikor jő el 
a te országod 1 ?

* A debr. tan.tók fizetésemelése. A deb­
reczeni népes es gazdag ev. ref. egyház, nagy­
száma tanítóinak eddig egy általában nem adott 
olyan fizetést, mely megfelelt volna úgy a 
gyülekezet méltóságának, mint a tanítók szép 
es terhes hivatásának, társadalmi állásának, 
s azon igényeknek, melyek elől bármely in­
telligens ember egy olyan nagy városban, mi­
nő Debreczen, egyáltalában nem térhet ki, 
sót azokra kényszerítve is van. A presbyteri- 
um maga is tudatával bírt annak, hegy az 
egyház tisztviselőit, küi- e belhivatal okait 
a debreczeni életviszonyokhoz mért, állásuk­
hoz s az egyház tekintélyéh ez illő fizetéssel; 
keli ellátni. A lelkészek fizetését már két év­
vel ezelőtt íölebb emelte 1200 írtról 2000-ie. 
A segédtanítók díjazását s minden 5-ik évben 
50 frttai határozta el növelni mint maxima-' 
mig egy bizonyos összegig. Az igazságosság 
ezek után azt követelte, hogy a rendes tani- < 
tők is kedvezőbb helyzetbe juthassanak, kik- ■ 
nck eddig csak 600 frt fizetésűk volt lakáson j 
a várostól kapott failletményea kívül, a reu- , 
des tanítók magok kértek a fizetéseknek min- ; 
den 5-ik évben 50 forinttal való növelésé-' 
800 frt maximumig. E kérelmet mostanában ’ 
tárgyalta az egyház tanács iskolaszéke s ily f 
értelemben maga is hozzájárult a fizetésemé- f 
léshez és ezt a legmelegebben pártolólag fog- \ 
ja a presbyteriumnak elfogadásra ajánlani. ’ 
Hisszük, hogy az egyhá ztanáei a legnagyobb 
örömmel és áldozatkészséggel fogje elhatárol­
ni a debr. faajtóknak jól megérdemelt fize­
tésemelését.

* Zeneestély. Rácz Károly jeles zenekara 
holnap, szerdán, Vilmos Lajos sörcsarnokában 
zeneestélyt rendez.

* Színház Holnap, szerdán, november 17- 
én ■. „Az elevenördög.“ Eredeti operel- ! 
te 3 felvonásbSn. Zenéjét irta. Konti József. ^

Hazánk s a külföld.
— Halaloz-is. Szeal-Audrássy Lajos, ki 

nagyszerű jótékonyságával örökítette meg ne­
vét. Eperjesen rövid betegség után elhunyt. 
Szent Andrássy 1819 nov. 19-dikén született 
Epenjesen s ott végezte iskoláit. Végigküzdve 
a Bzabadságharczot, szü óvárosában ügyvédi 
irodát nyitott. Szerényen élt s jelentékeny va­
gyonát, minthogy Gilíányi Amáliával 
kötött házasságból gyermekei nem születtek, 
jótékony czélokra fordította. 
Első alapitó tagja lett a sárosmegyei kőzmivel- 
ődési egyletnek, az eperjesi kisdednevelő 
egyletnek házát s nagyobb összeget, az ugyan­
ott állítandó polgári iskolára szintén egy há­
zat és tízezer irtot adományozott, birtokain 
iskolákat alapított s általában buzgón tá­
mogatott mit.d-n hazafias czé.t. Legnagyobb 
alapítványát azonban a nyáron tette. Az eper­
jesi kir. főgimnáziumnak két emeletes házat 
adományozott, meLnek értéke kétszázezer frt. 
Ezenkívül a kir József-müegyetemenis 10.000 
frtos adományt tett. Nemes ’ áldozatkészsége 
állandóan f?nn fogja tartani emlékét. Áldás 
poraira !

Vasúti menetrend.

Debreczenből indul:
Budapest—Nayyvárad feli: d. e. 8 6. 14 p.GyOrSV 

li ,, d. e. 11 6. 46 p.

Sza/hmdr feli : 

Kassa leié:

Nánás felé

este 10 6. — p.
d. u. 8 6. 89 p.
d. e. 3 ó. 39 p. 
d. e, 7 6. 5 p.
d. a. 7 6. 31 p.
d. u. 3 ó. 60 p.

Debre- zenbe érkezik :

Budapest Jelöl :

Sxatkmár felöl.: 

Kassa felöl: 

Nánás fetöl :

d. u. 3 ő. 21 p 
éjjel 2 ó. 51 p. 
este 7 6. 4 p. 
d. e. 11 6. 28 p. 
este 9 6. 31 p. 
d. e. 8 6. 36 p. 
este 8 6. 52 p. 

d. e 8 6. 51 p.

F“Diós szerkesztő : Gáspár Iinrn.
Kiz.dd : K utast T

A mohai

AGNES
savanyu. viz

folytonos használata mint

1 V ó - v i zl

j árván y os betegségek]
alkalmával kitűnő szolgálatot tesz.

Friss töltésben kapható:
minden gyógyszertárban füszerkereskedés-1 

és vendéglőkben.



«UäUBtih LáJŐS FIAI SZÉfi?
Debreczen, Rózsatér.

Az őszi idény beálltával nagy választékban kaphatók :
ff

Flanel, Kasán és Moldonok.
jo mosó velezek téli és^eíwfrt kendők miden színben és nagyságban

Férfi és női alsó ingek, kötött ujjasok ;

Téli harisnyák és keztyuk,
Futó és nagy szőnyegek, Jutta és csipke függönyök. 

Esőernyők, Miederek stb.

Jutányos szabott árak.

Z TOTH FERENCZ. 8
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£ / .J. \ Tisztelettel van szerencsém a nagyérdemű kő- J
__ I zönséget értesíteni arról, hogy: ^

CZU’Ü Ölblflllf
a kor igényeihez képest rendeztem be. W

Egyszersmint tudatom, hogy a raktáromon Ä J2 
levő gyáriczipő áruikat teljesen ~

á

leszállított árban §2

Ili Xjd 
Wire

PH

OT ^ Közönség rendelkezésére bocsátom, mint hogy üzletemet ezen Ä M 
W túl csakis saját műhelyemben készített árukkal rendezem be. Ä k*», 

m Úgyszintén a megrendeléseket 24 óra alatt a legfinomabb 5 ^
anyagból s legjobb munkával ellátva képes vagyok kiszolgáltatni.

Becses pártfogásukat kérve : ^
teljes tisztelettel 9 ^

lé ti Isseméi S

tY Vhí =

A ki kétségben van a felett.
h°g> a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket 
használja betegsége ellen, az írjon egy levelezőlapot Richter 
kiadó-mtezetenek Lipcsébe s kéije a „Betegbarát“ czimü 
rőt iratot. E kunyv. st nem sak a legjobbaknak bizo- 

Jiyult haziszerek vannak részletesen ismertetve, hanem
betegségekről szóló Jelentések

íf °*Tashatét untatják, hogy igen sok eset­
ben egy egyszerű háziszer is elegendő arra, hogy még 
a latszolig gyogyithatian beteseg is szerencsésen elhárit- 

■ i— '.. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel­
kezésére all, akkor még súlyos baj esetén is gyógyulás

MM

férfi és női lábbeli raktár Debreczenben 
Piacz Tiszaház.

p?

álaszthatja
... : - ...... ...vgküld'
dltsegebe nem kerül.

- ... , ö v . * > rtlttr-ZLUHUa
meg a szükséges gyógyszert. A röpirat megküldése a 

megrendelőnek kÖl*
’'a^a^a^a^á-^aVA

Czegléd utcza ele­
jén a színházzal szem­
ben újonnan épült eme­
letes szeglet ház alatt. 
Értekezhetni „Szabó 
Lajos fiai” üzletükben.

Máriaczelli 
gyomorcsöppek.

Kitiné hatása szer 
a gyomor minden Kttfgségfibfn.

Védjegy Fölülmulhstatlan
étvágyhiAny, gyo- 
inorgyöngvség, rósz 
illatú lőlekzet. fel­
fúvódás, savanyú 
fclbőffvnős, kólika. 
gyomorhurut, gyo­
morégés, homok - és 
daraképzödés, túl­
ságos nyálkaképzö- 
dés, sárgását:, undor 
és hányas fíífájás(ha 
a gyomortól ered), 
gyomorgörcs, szék­
szorulás. a gyomor- 

■■ nak ételekkel és ita
lókkal való túlterhelése, giliszták, lép- 
m;vi- és aranyeres bántalmak eseteiben, 

tsry üvegcse ára használati utasitáss.ii_ 
eryfitt $5 kr.

Központi szétküldés Brady Káron 
ízyogyszerész által Kremslerben 45^ (Morvaország).Kapható minden kryótryszertárban.

J^-Ovás! A valódi máriaczelli gyo- 
morcsöppeket sokat hamisítják és utá­
nozzák. A Y&lódiság jeléül minden 
üvegnek piros, a fenti védjegyével 
ellátott borítékba kell göngyölve lennie 
és a minden üveghez mellékelt hasz­
nai stl utasításon meg kell jegyezve 
lenni^phogy az Kremslerben Gusc-k 
Henrik könyvnyomdájában nyomatott.

I» C*

Ferdlnánd-utcza, T sz.

Házi vászon 
kitűnő minőségű

a teljes 30 rőf.
1 db. 4 4 széles 4 f. 50. 
1 db. 5 4 széles 5 f. 75.

JIíLÍIÍLLLLíLL é teli küidemén y e k

A legújabb
férfi és női mellt nykék.

Igen meleg és tartós
1 db. 1-ső minőségű 1 f. 50 
1 db. 2-ik . i f

Bécsi
kocsi fedők.

Kitűnő gyapjúból, sárga.
190 cm. hosszú. 130. cm. 
széles

1 db. 2 frt 50 kr.

Brünni ruhaszövetek.
... „ 130 cm sz- les.
Kitűnő minőségű, minden divatos színben. 

0 : sze vlJ,,l' 3-]0 int. I teljes öltözetre 5 ft —S •’ r0 •’ l - 6 ft. 75
0 1 ” d 1 >: 1 „ 8 ft. -

, , ”,, a legfinomabb minőségű 12 ít 50

tiasa ■ -ww ä.

Lótakaró
erős és szürke, — 

190. cm hossza. —

1 drh I frt 50 kr.

N ö i ruhiflanel
6ó cm. széles, a legújabb 

divat szerint, 1 rulu 

(10 méter) 4 frt 50.

T é I i-r u h a 
Barchent.

divat szerint, 1 ruha I60 cm. széles, t r'ós szinti 
•A legújabb női és gyér 

mek ruhákra
10 méter : 3 frt 60

Íkalinuk-szttvet, fartósszinü

Legújabb min a szerint 10 méter 2 frt 90 kr
Chiffon, a legfinomabb minőségi!

1 d:. 30 rőf 6 frt.
Kizárólag ajánlatos férfi ruháknak

Teli ;Egy szelvény futó 
Nigger Loden! szőnyeg.

lOO cm. Hzéles, 11 ^ meter hosszú, igen 
A legújabb és legtartó-l Veres vagy

sabb női ruhákra. I ZŐ’d szalaggal 
I ruha (10 m > 5 f. 50 | 3 in 50 kr.

\Nem ,e,~ an* ™*SUUb*Z Tz ««4*4 küZSTa

postafordultával visszaküldetik
Minták és árjegyzékek ingyen és bérmentve küldetnek.

■•am

ÖÖ6C

STORC _______
Brünben, Domokosok utczája 66 sz., küld utánvétellel:

Meter Terno kétrétű
„ Háromrétű, legnehezebb minőségű *.
„ Halmuk legújabb minta .
„ Barchent— ruha .

Svőw ma‘adéik’, ’t minőségű, 3'J, méter" hossza 
Szón j eg mai atlek 10—12 méter hosszú
Gazdagon fenyesitett nemez kabátok 
Jute függöny ...
irmt sanim'ra’ k®t ágytakaró, egy asztalfedő 
Kipsz garnitúra, két ágytakaró, egy asztalfed 
Szegett takaró, nehéz minőségű 
Szegett vászon, két méter hosszú 
Szegett szalmazsák, két méter hosszú 
szegett házi v ászon, 29 bécsi rőf 
Szegett kanavász, 30 bécsi rőt 
Szegett damaszt, 30 bécsi rőf 
Szegett chiton, 30 bécsi rőt '

Nem tetsző áruk minden levonás nélkül 
visszavétetnek és a pénz bérmeutve

elküldetik.
4b°6 Cy9U**‘*,t FUTÁSI IMBíí teyyy.omdárábM

1886, X
Előhzpteni áru 

Helyben é% pó*tdn 
Egy évre ....
Fél évre .... 
Negyed évre . . 2]

Kyyet tzam
A lep seelleml résiét i j 
den köalemény ; Xagx L 
uter.a 1564. ezam í>ul 
ház a eeerkesit ó«é, hí bég

küldendő.

Elofixetheini hely A 
TULKOD! K. LAJO.S L 
08ÁTHY KA R U L YJ 
kereskedésében és a xla§ 
talben KDTASl IMKB 
■yoodájáben »a poéták«! 

alján.

(r. e.) A kis I 
anjagi helyzete vj 
országon és csak 
önsegélyből eredő] 
sán lendíthet. A 
kisebb földbirtok 
szág összes fölt 
százalékát képvise 
birtokosok mintegj 
tokot bírnak, mini 
70 frt veszünk hol 
(egy ezer hétszázöj 
belő. Megítélhető 
úgy nemzetgazdas 
szempontjából, mii 
közép- és kisgazda 
gének kielégítése, 
kének, — ha a 
mozgó tőke lehet J 
donos, mert az os{ 
gyár földhitelinté^ 
gos földhiteliutézei 
bank, osztrák földi 
pénzintézeteinél ka) 
ségei aránylag a 
könnyebben elviselj 
ki a szellemi művi 
hogy a jeizálogkőij 
ges adatokat magal 
mindenesetre anuaj 
is befolyhat, arányi 
ban jut a pénzhez! 
kinek okmányait rj 
s a legtöbb esetbe! 
vetítő állítja össze/ 
kisbirtokosok orszáj 
ködösének megkezdi 
lett azon kisebb 
kisebb hiteligényei] 
veszi igénybe; de 
felvétele mindig töj 
igényel, és mert az 
zet is 300 írtig ad 
sebb gazdák annak] 
sülhetnek ; szükség] 
amely gyorsan, öles 
gazda jogos hitelig!

A .DEBRECi

Skóesía táj
— Felolvasta : Csikyj

(I) Egy kid uj 
tisztelt hallgatóimat, 
elszálluok egy messzi 
latból nehány pillant! 
nek társadalmi eietéj

Mai modern 
tevékenység, & szuud 
Nem szeretünk a m| 
elő, uj utakat törünk 
ez igy bizonyos mérti 
uj világokat fedez főt 
lyében ; a vizcsöpp ti 
világ tárult föl a XI: 
me előtt. Szeretjük 
újabbat. Nem el^gsl 
jöl ismerjük apáinkni 
zánkat. Többre vágyul 
Ha az ó kor egyik i| 
mának, Nagy Sand r| 
nekünk is szűk egy 
saját hazánk földén 
gyermekei, nemzeti 
kintet nélkül szerein] 
dóm: jól is ven ez 
Jól van, ha csak azé! 
hűljön, ismeretkörünk! 
fogás szűk látkőrébólí 
miijük valóban becsülj 
nemes intézményeit, 1 
ját szokásaikat. Meg 
is tanulnunk elvaiabáj 
dicsekvő mondás, hős 
nincsen élet s ha vad 
a mie k ? 1 De ártali 
csak arra való,hogy il 
nak legyünk lélektelej

*) A d-br. fslc


